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1 Viktiga

sakerhets-
instruktioner

Hur du skyddar din hérsel

Fara

e For att undvika horselskador, begrénsa tiden du

anvander horlurar med hoég volym och stall in
volymen till en saker niva. Ju hogre volymen ér,
desto kortare ar tiden som du kan lyssna pa ett
sakert satt.

Se till att félja foljande riktlinjer nar du
anvander dina horlurar.

Lyssna pa en rimlig volym och under
rimliga tidsperioder.

Var noga med att inte justera
volymen kontinuerligt uppat néar din
horsel anpassar sig.

Ho6j inte volymen sa hogt att du inte
kan hoéra vad som finns i din miljé.
Var forsiktig eller tillfalligt avbryta
anvandningen i potentiellt farliga
situationer.

Overdrivet ljudtryck fran
oronproppar och horlurar kan orsaka
horselnedsattning.

Att anvanda hérlurar som tacker
bada 6ronen medan du kor
rekommenderas inte och kan vara
olagligt i vissa omraden.

For din sakerhet, undvik stérningar
fran musik eller telefonsamtal i trafik
eller andra potentiellt farliga miljoer.

SV

Allman information

For att undvika skador eller fel:

A Var forsiktig

Utsatt inte horlurarna for hog vérme.

Tappa inte horlurarna.

Horlurar far inte utsattas for dropp eller stank.
(Se till den specifika produkts IP-klassificering)
Stoppa inte dina horlurar i vattnet.

Ladda inte dina hérlurar nar kontakten eller
uttaget ar vatt.

Anvand inga rengéringsmedel som innehaller
alkohol, ammoniak, bensen eller fratande
medel.

Anvand en ren, fuktig trasa for att regelbundet
rengdra dina horlurar - sarskilt ljudkanalerna
och mikrofonhalen - och undvik uppbyggnad av
amnen sasom svett eller 6ronvax.

Om svett eller vattendroppar blir kvar

i ljudkanalerna, luftéppningarna eller
mikrofonhalen kommer ljudnivan tillfalligt att
sjunka eller helt forsvinna. Detta &r inte ett

fel. Anvand en mjuk, fuktig trasa for att torka
hérlurarna noggrant. Alternativt kan du ta bort
orontopparna, vanda ljudkanalerna nedat och
forsiktigt knacka horlurarna cirka fem ganger
mot en torr trasa eller liknande for att avlagsna
vatten som samlats inuti.

Se till att hérlurarna ar helt torra innan de
laddas och anvands. Undvik att anvédnda
engangspads med alkohol eller andra
rengdringsmedel.

Det inbyggda batteriet skall inte utséttas for
overdriven hetta sa som solsken, brand eller
liknande.

Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel

satt. Ersatt endast batterier med samma eller
motsvarande typ.

For att uppna den specifika IP-klassificeringen
maste luckan for laddningsplatsen vara stangd.
Att kasta ett batteri i eld eller en het ugn, eller
att mekaniskt krossa eller skara ett batteri, kan
resultera i en explosion.

Att ldamna ett batteri i en extremt
hégtemperaturmiljé kan leda till explosion eller
lackage av brannbart flytande eller gas.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck
kan resultera i en explosion eller lackage av
bréannbart flytande eller gas.

Att byta ut ett batteri mot en felaktig typ
riskerar att allvarligt skada hoérlurarna och
batteriet (till exempel i fallet med vissa
litiumbatterityper).

Om headsetet inte anvands under en langre tid
kommer det laddningsbart batteriet att borja
forlora sin laddning. For att undvika denna
forlust, ladda batteriet fullt minst en gang var
tredje manad.




e For att undvika brandrisken drivs enhet endast
av en extern stromforsorjning, vars effekt maste
motsvara PS1 (produktionskapacitet som inte
overstiger 15 W).

Drifts- och lagringstemperatur samt

luftfuktighet

e  Forvara pa en plats dar temperaturen
ligger mellan -20°C (-4°F) och 50°C
(122°F) med upp till 90% relativ
luftfuktighet.

e Anvand pa en plats dar temperaturen
ligger mellan 0°C (32°F) och 45°C
(113°F) med upp till 90% relativ
luftfuktighet.

e  Batteriets livslangd kan vara kortare
vid hoga eller laga temperaturer.




2 Dina True
wireless
horlurar

Grattis till ditt kop och valkommen till

Philips! For att fa det fullstandiga stodet

som Philips erbjuder, registrera din

produkt pa www.philips.com/support.

Med dessa Philips True wireless horlurar

kan du:

e Njutav bekvdama trddlésa handsfree-
samtal

e Njut av och kontrollera musik tradlost

e Vaxla mellan samtal och musik

Vad finns i ladan

True wireless horlurar TAT2000

OOQ

x 3 par med 6ronsnackor

Laddningskabel av typ C (for laddning
endast)
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Snabbstartsguide
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Garanti

OCH B

Sakerhetsblad

Andra enheter

En mobiltelefon eller enhet (t.ex. barbar
dator, surfplatta, Bluetooth-adaptrar,

MP3-spelare etc.) som stodjer Bluetooth
och ar kompatibel med 6ronpropparna.



Oversikt dver dina True
wireless horlurar
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LED-indikator (6ronproppar)
Mik
Multifunktionell touch (MFT)

Bluetooth parning knappen/aterstart
knappen

LED-indikator (batteritillstand eller
laddningstillstand)

Isolerande film
USB-C laddningsplats

SV



3 Kommaigang

Ladda batteri

E Observera

¢ Innan du anvander dina horlurar, placera dem i
laddningsboxen och ladda batteriet i 2 timmar
for optimal batterikapacitet och livslangd.

¢ Anvand endast USB-C laddningskabeln for att
undvika skador.

¢ Om headsetet inte anvands under en langre tid
kommer det laddningsbart batteriet att borja
forlora sin laddning. For att undvika denna
forlust, ladda batteriet fullt minst en gang var
tredje manad.

Laddningsbox

Anslut ena anden av USB-C-kabeln till
laddningsboxen och den andra &nden till
stromkallan.

—

+ I8

¢ Laddningsboxen fungerar som ett portabelt
reservbatteri for att ladda 6ronpropparna. Nar
laddningsboxen ar fulladdad, kommer den att
ladda 6ronpropparna helt 3 ganger.

Oronproppar

Skala av Isolerande filmerna fran
horlurarna och satt horlurarna tillbaka
dem i laddningsfodral.

e LED-indikator pa laddningsfodralet
blinkar tomt.

e Stang locket pa laddningsfodral,
laddningsfodral borjar ladda
éronproppar.

5 I8

e Normalt tar en full laddning 2 timmar (fér
oronpropparna eller laddningsboxen) via USB-
kabel.

Hur man bar dem

Valj ratt dronsnackor for perfekt
passform

Rattvis och saker passform sakerstaller
basta ljudkvalitet och brusreducering.

1 Kolla vilka 6ronsnackor som erbjuder
bast ljud och bara komfort.

2 3storlekar pa silikon 6ronsnackor
tillhandahalls: stora, medium, sma.

SEBED



Satt i 6ronpropparna.

1  Kontrollera vanster eller hoger
orientering av dronpropparna.

2 Ssattin oronpropparna i dronen och

vrid dem latt tills de séker passform.

DL

Appnedladdning

Skanna QR-koden/tryck pa 'Ladda
ner'-knappen eller sok efter 'Philips
Headphones' i Apple App Store eller
Google Play for att ladda ner appen.

Komma igang

philips.to/headapp

Philips Headphones App-en ger dig
kontroll 6ver den musik du lyssnar pa.
Du kan anpassa ljudet sa att din musik-
och samtalsupplevelse alltid passar dina
behov bast.

Para ihop 6ronpropparna
med din Bluetooth-enhet
for forsta gangen

1

2

Se till att 6ronpropparna ar
fulladdade och avstangda.

Oppna laddningsboxen,
oronpropparna kommer att vara i
parningslage och redo att ansluta.

s LED-lamporna pa bada
oronpropparna blinkar vitt och
blatt vaxelvis

s  Oronpropparna érnu i
parningslage och redo att paras
ihop med en Bluetooth-enhet
(t.ex. en mobiltelefon)

Aktivera Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet.

Para ihop 6ronproppar med

din Bluetooth-enhet, se
bruksanvisningen for din Bluetooth-
enhet.

E Observera

e Nar du har slagit pa, om 6ronproppar inte kan

satt dem i ihopparning lage (tryck pa knappen

hitta nagra tidigare ansluten Bluetooth-enheter,

pa ladan i 3 sekund med bada éronproppar pa
och ladan 6ppen).

Foljande exempel visar hur du parar ihop
oronpropparna med din Bluetooth-enhet.

1

Sla pa Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet, valj Philips
TAT2000.

Ange 6ronpropparnas lésenord
"0000" (4 nollor) om det uppmanas.
For enheter med Bluetooth 3.0 eller
hogre behovs inget [6senord.



) . Philips TAT2000

Enskild dronpropp (monolage)

Ta ut antingen hoger eller vanster
oronpropp fran laddningsboxen for
Mono-anvandning.

E Observera

e Tautden andra 6ronproppen fran
laddningsboxen och de kommer automatiskt
att para ihop sig med varandra.

Para ihop 6ronpropparna
med en annan Bluetooth-
enhet

Om du vill para ihop Oronproppar

med en annan Bluetooth-enhet satter
du dem helt enkelt i ihopparning lage
(tryck pa ladknappen i 3 sekund nar
b&da Oronproppar ér isatta och ladan &r
Oppen) och upptacker sedan den andra
enhet som vanlig ihopparning.

E Observera

o Oronpropparna lagrar 4 enheter i minnet.
Om du forsoker para mer an 4 enheter ersatts
den forst parade enheten med den nya.

Flerpunktsanslutning

Parkoppling

e Parkoppla horlurarna med tva
enheter, t.ex. mobiltelefon och
anteckningsbok.

Vaxla mellan enheter

e Vid varje tillfélle kan du endast lyssna
pa musik fran 1 enhet. Nar som helst
kan du bara lyssna pa musik fran en
enhet.

e Pausa ljudet fran 1 enhet och bérja
sedan spela ljud fran en annan enhet.

E Observera

e Nar du strommar ljud fran enhet 1, kommer
ett samtal fran enhet 2 automatiskt att pausa
uppspelning av enhet 1. Och samtalet dirigeras
automatiskt till horlurarna.

e Nar samtalet avslutas aterupptas automatiskt
uppspelningen fran enhet 1.




4 Anvand dina
oronproppar

Anslut 6ronpropparna till
din Bluetooth-enhet

1 Aktivera Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet.

2 Oppna laddningsboxens lock.
s Den vita LED-lampan blinkar.

» Oronpropparna kommer att
soka efter den senast anslutna
Bluetooth-enheten och
ateransluta till den automatiskt.
Om den senast anslutna enheten
inte ar tillgdnglig kommer
oronpropparna att soka efter
och ateransluta till den néast
senast anslutna enheten.

£

Sla pa/stang av

e Om du slar pa Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet efter att ha slagit pa
oronpropparna, maste du ga till enhetens
Bluetooth-meny och ansluta 6ronpropparna till
enheten manuellt.

E Observera

e Pa vissa Bluetooth-enheter kanske anslutningen
inte &r automatisk. | detta fall maste du ga
till enhetens Bluetooth-meny och ansluta
o6ronpropparna till Bluetooth-enheten manuellt.

Uppgift MFT Driften
SI& pa Oppna
oronpropparna laddnings-
boxen for
att sla pa
strdommen
Stang av Sténg
oronpropparna laddnings-
boxen for
att stanga av
strdommen

Hantera dina samtal och

musik

Musikkontroll

Uppgift MFT

Driften

Spelaeller  Hoger
pausa musik 6ronpropp

Dubbeltryck

Nasta spar  Hoger

Trippeltryck

oronpropp

Foregdende Vanster Trippeltryck

spar oéronpropp

Justera Hoger Tryck en

volymen +  Oronpropp gang och
hall sedan
kvar

Justera Vanster Tryck en

volymen-  oronpropp gang och
hall sedan
kvar

Dynamisk  Vanster Tryck och

baspa/av  o6ronpropp hall

Observera

e Du kommer att hora en ton som indikerar nar
volymen har natt maximal niva.

SV



Samtalskontroll

Status for LED-indikator pa
laddningsboxen

Vid laddning Indikator
Lagt batteri Gul LED tands
Relativt tillrackligt Vit LED-lampa
batteri slacks

I anvandning och  Indikator

locket &r 6ppet

Lagt batteri

Gul LED tands

Relativt tillrackligt
batteri

Vit LED tands

Uppgift MFT Driften
Svara/Avsluta Hoger/ Enkeltryck
samtal Vanster

oronpropp
Lagg pa Hoger/ Dubbeltryck
samtal/Avvisa Vanster
samtal éronpropp
Rostassistent
Uppgift MFT Driften
Aktivera Hoger Hall
rostassistent oronpropp -knappen
(Siri/Google) intryckt i

2 sekunder

Stoppa Hoger Enkeltryck

rostassistenten oronpropp

Status for LED-indikator pa

oronpropparna

Status for Indikator
dronpropparna

Oronpropparna Vit LED blinkar en

ar anslutna till en
Bluetooth-enhet

gang

LED blinkar vaxelvis
blatt och vitt

Oronpropparna ar
redo for parning

Oronpropparna Vit LED blinkar

ar paslagna men varje sekund

inte anslutna till en (sténgs av

Bluetooth-enhet automatiskt efter
3 minuter)

Vit LED blinkar 3x
varje 1,5 sekunder

Lag batteriniva
(6ronproppar)

Batteriet ar Se fodralets LED
fulladdat

(laddningsbox)

10 SV



5 Aterstall
oronprop-
parna

Om du stéter pa nagot problem med
parning eller anslutning kan du félja
foljande procedur for att aterstélla dina
oronproppar till fabriksinstallningarna.

1 Padin Bluetooth-enhet, ga till
Bluetooth-menyn och ta bort Philips
TAT2000 fran enhetslistan.

2 Stang av Bluetooth-funktionen pa
din Bluetooth-enhet.

3 Aterplacera éronpropparnai
laddningsboxen och 6ppna locket.

4 Tryck Knappen pa lada tva ganger.

5 Foljstegeni"Anvand dina
Oronproppar - Anslut dronpropparna
till din Bluetooth-enhet".

6 Paraihop 6ronpropparna med
din Bluetooth-enhet, valj Philips
TAT2000.

Om det inte finns nagot svar fran
oronpropparna kan du félja stegen
nedan for att aterstalla hardvaran pa dina
éronproppar.

o Aterplacera 6ronpropparna i
laddningsboxen och 6ppna locket,
tryck pa knappen pa boxen i mer an
10 sekunder.

6 Tekniska data

¢ Specifikationer kan andras utan féregaende

Musiktid: 7 + 25 timmar

Laddningstid: 2 timmar

Litiumjonbatteri 45 mAh i varje

oronpropp, litiumjonbatteri 520 mAh

i laddningsboxen

Bluetooth-version: 5.4

Kompatibla Bluetooth-profiler:

e HFP (handsfree-profile)

e A2DP (Avancerad
ljuddistributionsprofil)

e AVRCP (Fjarrkontrollprofil for
ljudvideo)

Stodda ljudkodekar: SBC

Frekvensomfang: 2,402-2,480 GHz

Sandarens effekt: < 10 dBm

Réckvidd: Upp till 10 meter (33 fot)

USB-C-port for laddning

Varning for 1ag batteriniva: tillganglig

10 min laddning ger en timmes

spelande

Observera

meddelande.

11 SV



7 OBS

Deklaration om
overensstammelse

Harmed forklarar TP Vision Europe B.V.

att produkten 6verensstdmmer med de
vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i RED-direktivet 2014/53/EU
och Forenade kungarikets foreskrifter om
radioutrustning SI 2017 nr 1206. Du kan
hitta deklaration om éverensstammelse pa
www.philips.com/support.

Kassering av din gamla
produkt och batterier

&5

Din produkt har designats och tillverkats
med material och komponenter i

hog kvalitet, som kan atervinnas och
ateranvandas.

)¢

Denna symbol pa produkten betyder att
produkten tacks av Europeiska direktivet
2012/19/EU.

"

Denna symbol betyder att produkten
innehaller batterier som omfattas av
europeisk forordning (EU) 2023/1542

och som inte kan kastas med vanligt
hushallsavfall. Informera dig sjélv om lokala
uppsamlingssystem for elektriska och
elektroniska produkter och batterier. Folj
lokala regler och kassera aldrig produkten
och batterier tillsammans med normalt
hushallsavfall. Korrekt kassering av gamla
produkter och batterier hjdlper forhindra
negativa konsekvenser for miljén och
mansklig hélsa.

12 SV

Ta bort det inbyggda
batteriet

Om det inte finns nagot insamlings-/
atervinningssystem for elektroniska
produkter i ditt land kan du skydda miljon
genom att ta bort och atervinna batteriet
innan du kastar éronpropparna.

e  Setill att dronpropparna ar
frankopplade fran laddningsboxen
innan du tar bort batteriet.

L

e Setill att laddningsboxen ar
frankopplad fran USB-laddningskabeln
innan du tar bort batteriet.




Overensstammelse med
EMF

Denna produkt uppfyller alla tillampliga
standarder och foreskrifter angaende
exponering for elektromagnetiska falt.

Miljdinformation

All onédig férpackning har uteldamnats.
Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och dteranvandas om de tas
isar av ett specialiserat foretag. Folj de
lokala bestdammelserna om kassering av
forpackningsmaterial, uttdémda batterier
och gammal utrustning.

Meddelande om
efterlevnad

Enheten foljer FCC-reglerna, del 15.
Driften ar foremal for féljande tva villkor:

1. Den har enheten far inte orsaka
skadliga storningar och

2. Enheten maste acceptera alla
storningar, inklusive stérningar som
kan orsaka o6nskad drift.

FCC-regler

Utrustningen har testats och stammer
in pa begransningarna for en Klass

B digital enhet enligt del 15 av FCC-
reglerna. Dessa granser ar utformade
for att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar i en bostadsinstallation.
Denna utrustning genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvent energi
och om den inte installeras och anvands
i enlighet med bruksanvisningen, kan
den orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikationer.

Det finns dock ingen garanti for att
storningar inte kan intraffa i en viss
installation. Om denna utrustning orsakar
skadliga stérningar pa radio- eller tv-
mottagning, som kan faststallas genom
att stdnga av och sla pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att forsoka
korrigera stérningen med en eller flera av
foljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagarantennen
Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren

Ansluta utrustningen till ett uttag pa
en annan krets an den som mottagaren
ar ansluten till

Radgor med din aterforsaljare eller
med erfaren radio/TV-tekniker for hjalp

Stralningsmeddelande fran FCC:

Denna utrustning uppfyller FCC-
gransvardena for stralningsexponering
som anges for en okontrollerad miljo.
Denna sandare far inte vara beldgen eller
anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller séndare.

Var forsiktig: Forandringar eller
modifikationer ej godkanda av ansvariga
parten for efterlevnad kan gora att
anvandarens behorighet for utrustningen
blir ogiltig.

Kanada:

Den har enheten innehaller licensfria
sandare/mottagare som dverensstammer
med Innovation, Science and Economic
Development Canadas licensfria RSS(:er).
Driften ar féremal for foljande tva villkor:
(1) Den hér enheten far inte orsaka
skadliga stérningar och (2) denna enhet
ska kunna tala alla mottagna storningar,
inklusive stérningar som kan orsaka
oonskad drift av enheten.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)

13 SV



Stralningsmeddelande fran IC:

Denna utrustning uppfyller Canada-
grénsvardena for stralningsexponering
som anges for en okontrollerad miljo.
Denna sandare far inte placeras eller
fungera tillsammans med nagon annan
antenn eller sdndare.



8 Varumarken

Bluetooth

Bluetooth® ordmarket och logotyperna
ar registrerade varumarken som ags

av Bluetooth SIG, Inc. och eventuell
anvandning av sddana marken av
MMD Hong Kong Holding Limited ar
licensierad. Andra varumarken och
varunamn tillhor sina respektive dgare.

Siri

Siri ar ett varumarke som tillhor Apple
Inc., och ar registrerat i USA och andra
lander.

Google

Google och Google Play ar varumarken
som tillhér Google LLC.

15
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9 Vanliga fragor

Mina Bluetooth-6ronproppar slas inte
pa.

Batterinivan ar 13g. Ladda
éronpropparna.

Jag kan inte para ihop mina Bluetooth-
o6ronproppar med min Bluetooth-enhet.
Bluetooth ar inaktiverad. Aktivera
Bluetooth-funktionen pa din Bluetooth-
enhet och sl pa Bluetooth-enheten
innan du slar pa éronpropparna.

Parkoppling fungerar inte.

e Satt bada éronpropparna i
laddningsboxen.

e Setill att du har inaktiverat
Bluetooth-funktionen pa eventuella
tidigare anslutna Bluetooth-enheter.

e Radera "Philips TAT2000" fran
Bluetooth-listan pa din Bluetooth-
enhet.

e Paradina 6éronproppar (se 'Para ihop
oronpropparna med din Bluetooth-
enhet for férsta gangen' pa
sidan 7).

Bluetooth-enheten kan inte hitta

oronpropparna.

o Oronpropparna kan vara anslutna till
en tidigare ihopparad enhet. Stang
av den anslutna enheten eller flytta
den utanfor rackvidden.

e Parkopplingen kan ha aterstallts
eller 6ronpropparna har tidigare
parats ihop med en annan enhet.
Para ihop 6ronpropparna med
Bluetooth-enheten igen enligt
beskrivningen i Bruksanvisning. (se
'Para ihop éronpropparna med din
Bluetooth-enhet for forsta gangen'
pa sidan 7).

Mina Bluetooth-6ronproppar ar
anslutna till en mobiltelefon med
Bluetooth-stereo, men musiken spelas
bara pa mobilens hogtalare.

Se bruksanvisningen for din mobiltelefon.
Valj att lyssna pa musik genom
éronpropparna.

Ljudkvaliteten ar dalig och ett

knastrande ljud kan héras.

e Bluetooth-enheten &r utom
rackhall. Minska avstandet mellan
oronpropparna och Bluetooth-
enheten, eller ta bort hinder mellan
dem.

e lLadda dina 6ronproppar.

Ljudkvaliteten ar dalig nar streaming
fran en mobiltelefon ar mycket langsam
eller sa fungerar inte streaming alls.

Se till att din mobiltelefon inte bara
stoder (mono) HFP utan ocksa stoder
A2DP och ar BT4.0x (eller hogre)
kompatibel (se 'Tekniska data' pa

sidan 11).

Rengor dina horlurar regelbundet.

e Anvand en ren, fuktig trasa for
att regelbundet rengéra dina
horlurar - sarskilt ljudkanalerna
och mikrofonhalen - och undvik
uppbyggnad av amnen sdsom svett
eller éronvax.

e Om svett eller vattendroppar blir
kvar i ljudkanalerna, luftéppningarna
eller mikrofonhalen kommer
ljudnivan tillfalligt att sjunka
eller helt forsvinna. Detta &r inte
ett fel. Anvand en mjuk, fuktig
trasa for att torka horlurarna
noggrant. Alternativt kan du ta bort
orontopparna, vanda ljudkanalerna
nedat och forsiktigt knacka
horlurarna cirka fem ganger mot
en torr trasa eller liknande for att
avldgsna vatten som samlats inuti.



e Setill att horlurarna ar helt torra
innan de laddas och anvands. Undvik
att anvanda engangspads med
alkohol eller andra rengdéringsmedel.

Ladda dina hérlurar regelbundet.

Om hoérlurarna inte anvands under en
lang tid kommer det uppladdningsbara
batteriet att borja forlora sin laddning.
For att undvika denna forlust, ladda
batteriet fullt minst en gang var tredje
manad.
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